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TABEL DE CONCORDANTA
la proiectul legii pentru modificarea Legii nr. 230/2022 privind
dreptul de autor si drepturile conexe

1 | Titlul actului Uniunii Europene, inclusiv cele mai recente amendamente incluse

DIRECTIVA (UE) 2012/28 A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI din 25 octombrie 2012 privind anumite utilizari ale operelor orfane
(text cu relevanta pentru SEE), publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 299/5 din 27 octombrie 2012.

2 | Titlul proiectului de act normativ national

Proiectul legii pentru modificarea Legii nr. 230/2022 privind dreptul de autor si drepturile conexe

3 | Gradul general de compatibilitate

Compatibil
Actul Uniunii Europene Proiectul de act normativ Gradul de Diferentele Observatiile Autoritatea/
national compatibilitate persoana
responsabila
4 5 6 7 8 9
Art. 1. Obiectul si domeniul de aplicare
(1) Prezenta directiva se refera la unele utilizari ale Art. 222 Compatibil AGEPI
operelor orfane de catre biblioteci, institutii de (1) Sunt in drept sa utilizeze operele
invatamant si muzee accesibile publicului, precum | orfane bibliotecile, institutiile de invatimant,
si de catre arhive, de cétre institutii ale|myzeele, arhivele, institutiile nationale in
patr1mon1ulu1 cm@matograﬁc sau sonor si de catre | gomeniul cinematografiei si organizatiile
organisme publice de radiodifuziune si de publice de radiodifuziune si televiziune ce au
televiziune, stabilite in statele membre, pentru a drent I biectivelor legate d
realiza obiective legate de misiunile lor de interes rept scop realizarea obieclivelor fegate de
public, misiunile lor de interes public, n speua!
conservarea,  restaurarea  operelor  si
fonogramelor aflate 1n colectiile lor si
furnizarea de acces in plan cultural si
educational la acestea.
(2) Prezenta directiva se aplica: Art. 221 Compatibil La art. 22! AGEPI
(1) Statutul de opera orfand se aplica alin (1) lit. b)
pentru urmatoarele categorii de opere si si ¢) nu sunt
fonograme protejate prin dreptul de autor sau prevazute
drepturi conexe si care sunt publicate sau puse separat
operele

(a) operelor sub forma de carti, jurnale, ziare,
reviste sau alte scrieri care se gasesc in colectiile
bibliotecilor, institutiilor de Invatdmant sau
muzeelor accesibile publicului, precum si in
colectiile  arhivelor sau ale institutiilor
patrimoniului cinematografic sau sonor;

sub o alta forma la dispozitia publicului in mod
legal:

a) operelor sub forma de carti, ziare,
reviste sau alte publicatii periodice care se
gasesc in colectiile bibliotecilor, institutiilor de
invatamant sau muzeelor, precum si 1In

cinematografi
ce, deoarece
reiesind  din
notiunea  de
opera

audiovizuala,
aceasta
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(b) operelor cinematografice sau audiovizuale sau
fonogramelor aflate in colectiile bibliotecilor, ale
institutiilor de 1Invatdmant sau ale muzeelor
accesibile publicului, precum si in colectiile
arhivelor sau ale institutiilor patrimoniului
cinematografic sau sonor; si

(c) operelor cinematografice si audiovizuale si
fonogramelor produse de organismele publice de
radiodifuziune si de televiziune pénd la 31
decembrie 2002 inclusiv si aflate in arhivele
acestora,

care sunt protejate prin drepturi de autor sau
drepturi conexe si care au fost publicate pentru
prima datd intr-un stat membru sau, in absenta
publicarii, care au fost difuzate pentru prima data
ntr-un stat membru.

colectiile arhivelor sau ale institutiilor
nationale In domeniul cinematografiei,

b)  operelor audiovizuale  sau
fonogramelor aflate in colectiile bibliotecilor,
ale institutiilor de Invatamant sau ale muzeelor,
precum si In colectiile arhivelor sau ale

institutiilor nationale in domeniul
cinematografiei;
) operelor audiovizuale si

fonogramelor produse de organizatiile publice
de radiodifuziune si televiziune;

d) operelor si fonogramelor mentionate
la lit. a) — c) din prezentul alineat care nu au
fost niciodata publicate sau difuzate, dar care
au fost puse la dispozitia publicului de catre
institutiile mentionate la 222 alin. (1), cu
consimtamantul titularilor de drepturi, numai
daca este rezonabil sd se presupuna ca acestia
nu s-ar opune utilizarilor;

e) operelor si altor obiecte protejate prin
drept de autor care sunt integrate sau
incorporate Tn operele sau fonogramele
mentionate la literele a) - d) sau care constituie
parte integrantd a operelor sau fonogramelor
respective.

include n
sine si operele
cinematografi
ce.

(3) Prezenta directivd se aplica, de asemenea,
operelor si fonogramelor mentionate la alineatul
(2) care nu au fost niciodata publicate sau difuzate,
dar care au fost puse la dispozitia publicului de
catre organismele mentionate la alineatul (1), cu
consimtdmantul titularilor drepturilor de autor,
numai dacd este rezonabil sd se presupuna ca
titularii  drepturilor de autor nu s-ar opune
utilizarilor mentionate la articolul 6. Statele
membre pot limita aplicarea prezentului alineat la
operele si fonogramele care au fost depuse la
aceste organisme Tnainte de 29 octombrie 2014.

Art. 22!

(1) Statutul de opera orfand se aplica
pentru urmatoarelor categorii de opere si
fonograme protejate prin dreptul de autor sau
drepturi conexe si care sunt publicate sau puse
sub o alta forma la dispozitia publicului in mod
legal:

d) operelor si fonogramelor mentionate
la lit. a) — c) din prezentul alineat care nu au
fost niciodata publicate sau difuzate, dar care
au fost puse la dispozitia publicului de catre
institutiille mentionate la 22% alin. (1), cu
consimtdmantul titularilor de drepturi, numai
daca este rezonabil sa se presupuna ca acestia
nu s-ar opune utilizarilor;

Compatibil

AGEPI

(4) Directiva se aplicd, de asemenea, operelor si

Art. 22!

Compatibil

AGEPI
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altor obiecte protejate care sunt integrate sau
incorporate  in  operele sau fonogramele
mentionate la alineatele (2) si (3) sau care
constituie parte integrantd a operelor sau
fonogramelor respective.

(1) Statutul de opera orfana se aplica
pentru urmdtoarelor categorii de opere si
fonograme protejate prin dreptul de autor sau
drepturi conexe si care sunt publicate sau puse
sub o alta forma la dispozitia publicului in mod
legal:

e) operelor si altor obiecte protejate prin
drept de autor care sunt integrate sau
incorporate in operele sau fonogramele
mentionate la literele a) - d) sau care constituie
parte integrantd a operelor sau fonogramelor
respective.

(5) Prezenta directiva nu aduce atingere
intelegerilor referitoare la gestionarea drepturilor
la nivel national.

AGEPI

Art. 2. Operele orfane

(1) O opera sau o fonograma este considerata
operd orfana in cazul In care niciun titular al
drepturilor de autor asupra operei sau fonogramei
nu este identificat sau, chiar dacd unul sau mai
multi dintre titulari sunt identificati, niciunul nu
este localizat, in pofida efectudrii i Inregistrarii
unei cautari diligente a titularilor drepturilor de
autor in conformitate cu articolul 3.

Art. 3

operd orfand — operele protejate prin drept de
autor prevazute la art. 7 sau fonogramele in
cazul in care niciun titular al dreptului de autor
asupra operei sau al drepturilor conexe asupra
fonogramei nu este identificat sau, chiar daca
unul sau mai multi dintre titulari sunt
identificati, niciunul nu este localizat, in pofida
efectudrii si Inregistrarii unei cautari diligente
a acestora;

Compatibil

AGEPI

(2) Atunci cand o operd sau o fonograma are mai
multi titulari ai drepturilor de autor si nu toti sunt
identificati sau, chiar daca sunt identificati, nu sunt
localizati in urma unei cautari diligente si nu sunt
inregistrati In conformitate cu articolul 3, opera
sau fonograma poate fi utilizata in conformitate cu
prezenta directiva, cu conditia ca titularii
drepturilor de autor care au fost identificati si
localizati sa fi autorizat, in legaturd cu drepturile
pe care le detin, organismele mentionate la
articolul 1 alineatul (1) sa efectueze reproducereca
si sd o puna la dispozitia publicului in conformitate
cu articolele 2 si 3 din Directiva 2001/29/CE.

Art. 221

(3) In cazul in care o operd sau o
fonograma are mai multi titulari de drepturi si
nu toti sunt identificati sau, chiar daca sunt
identificati, nu sunt localizati in urma unei
cautari diligente, opera sau fonograma poate fi
utilizatd in conformitate cu prevederile art. 222,
cu conditia ca titularii de drepturi care au fost
identificati si localizati sa fi autorizat, in
legatura cu drepturile pe care le detin
institutiile previzute la 22% alin. (1) si
efectueze reproducerea §i sd o pund la
dispozitia publicului.

Compatibil

AGEPI

(3) Alineatul (2) nu aduce atingere drepturilor
asupra operei sau fonogramei ale titularilor
drepturilor de autor care au fost identificati si
localizati.

Art. 22!
(5) Prevederile prezentului articol nu
aduc atingere drepturilor asupra operei sau
fonogramei ai carei titulari de drepturi au fost

Compatibil

AGEPI
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identificati si localizati si nu se aplicd in
privinta operelor aduse la cunostinta publica
sub forma anonima sau sub pseudonim.

(4) Articolul 5 se aplicd, mutatis mutandis,
titularilor drepturilor de autor care nu au fost
identificati si localizati in cazul operelor
mentionate la alineatul (2).

Art. 221

(4) Titularul dreptului de autor asupra
unei opere sau fonograme considerate a fi
operad orfana are, in orice moment, posibilitatea
de a pune capat statutului de operda orfana.
Aceste prevederi se aplica, mutatis mutandis,
titularilor drepturilor de autor care nu au fost
identificati si localizati Tn cazul operelor
mentionate la alin. (3).

AGEPI

(5) Prezenta directiva nu aduce atingere
dispozitiilor nationale privind operele anonime
sau pseudoanonime.

Art. 22!

(5) Prevederile prezentului articol nu
aduc atingere drepturilor asupra operei sau
fonogramei ai cérei titulari de drepturi au fost
identificati si localizati si nu se aplicd in
privinta operelor aduse la cunostintd publica
sub forma anonima sau sub pseudonim.

Compatibil

AGEPI

Art. 3. Cautare diligenta

(1) In scopul de a stabili dacid o operd sau o
fonograma este sau nu o opera orfana, organismele
mentionate la articolul 1 alineatul (1) se asigura ca
pentru fiecare operd individuala sau orice alt
obiect protejat se efectueazi o cautare diligenta si
de buna-credintd, prin consultarea surselor
corespunzatoare pentru fiecare categorie de opere
sau de alte obiecte protejate in cauza. Cautarea
diligentd se efectueaza 1naintea utilizarii operei
sau fonogramei.

Art. 223

(1) in scopul stabilirii daci o opera sau
o fonograma este sau nu orfand, institutiile
mentionate la art. 222 alin. (1) se asigurd ci
pentru fiecare operd sau fonograma se
efectueaza o cautare diligentd si de buna-
credinta, prin consultarea surselor
corespunzatoare pentru fiecare categorie de
opere sau fonograme in cauza.

(2) Cautarea diligenta se efectueaza
obligatoriu 1inaintea utilizdrii operei sau
fonogramei.

Compatibil

AGEPI

(2) Sursele corespunzatoare pentru fiecare
categorie de opere sau de fonograme in cauza vor
fi stabilite de fiecare stat membru in parte, prin
consultare cu titulari ai drepturilor de autor si cu
utilizatori, si vor include cel putin sursele
relevante enumerate 1n anexa.

Art. 223
(4) Sursele prevazute la alin. (1) se
stabilesc/aproba prin decizia directorului
general al AGEPI si se publicd in Monitorul
Oficial al Republicii Moldova, in rezultatul
consultarii acestora cu institutiile mentionate
la art. 222 alin. (1).

Compatibil

AGEPI

(3) Cautarea diligentd se efectueazad in statul
membru in care opera a fost publicata pentru prima
data sau, in absenta publicarii, in statul membru in

Norme UE
neaplicabile

AGEPI




care opera a fost difuzata pentru prima data, cu
exceptia operelor cinematografice sau
audiovizuale al caror producator isi are sediul sau
resedinta obisnuita intr-un stat membru, caz in
care cautarea diligentd se desfasoard in statul
membru in care producatorul isi are sediul sau
resedinta obisnuita.

in cazul previzut la articolul 1 alineatul (3),
cautarea diligenta se efectueaza in statul membru
in care se afla organismul care a pus la dispozitia
publicului  opera  sau  fonograma, cu
consimtamantul titularului drepturilor de autor.

(4) Daca exista indicii ca s-ar putea gasi informatii
relevante cu privire la titularii drepturilor de autor
in alte tari, se consultd de asemenea sursele de
informatii disponibile din tarile respective.

Art. 228
(3) Daca exista indicii ca s-ar putea gasi
informatii relevante cu privire la titularii de
drepturi in alte tari, se consulta, de asemenea,
sursele de informatii disponibile din tarile
respective.

AGEPI

(5) Statele membre se asigura cd organismele
mentionate la articolul 1 alineatul (1) pastreaza
evidenta cautarii lor diligente si cd aceste
organisme furnizeazd urmaitoarele informatii
autoritatilor nationale competente: (a) rezultatele
cautarilor diligente pe care le-au efectuat aceste
organisme si care au condus la concluzia cd o
operd sau o fonograma este consideratd opera
orfana;

(b) utilizarea operelor orfane de citre organisme,
in conformitate cu prezenta directiva;

(c) orice schimbare, in temeiul articolul 5, privind
statutul de operda orfand al operelor si
fonogramelor pe care le utilizeaza organismele;
(d) datele de contact ale organismului in cauza.

Art. 223

(6) Institutiile mentionate la art. 222
alin. (1) sunt obligate sa asigure evidenta
cautarii diligente a operelor orfane si sa
furnizeze anual AGEPI informatii cu privire la:

a) rezultatele cautarilor diligente care
le-au efectuat si care au condus la concluzia ca
o opera sau o fonograma este considerata opera
orfana;

b) scopul utilizarii operelor orfane;

¢) orice modificare privind statutul de
opera orfana;

d) datele de contact ale acestor institutii.

Compatibil

AGEPI

(6) Statele membre iau masurile necesare pentru a
se asigura cd informatiile mentionate la alineatul
(5) sunt Tnregistrate intr-o baza de date online
unica, accesibild publicului, creata si administrata
de Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei
Interne  (,oficiul”’) in  conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 386/2012. In acest scop,
statele membre transmit aceste informatii
oficiului, imediat ce le-au primit de la organismele
mentionate la articolul 1 alineatul (1).

Norme UE
neaplicabile

AGEPI

Art. 4. Recunoasterea reciproca a statutului de




opera orfana

O opera sau o fonograma considerata opera orfana
ntr-un stat membru, conform articolului 2, este
consideratd opera orfana in toate statele membre.
Respectiva opera sau fonograma poate fi utilizata
si accesatd in conformitate cu prezenta directiva in
toate statele membre. Aceasta se aplica si operelor
si fonogramelor mentionate la articolul 2 alineatul
(2), in masura 1n care este vorba despre drepturile
titularilor drepturilor de autor neidentificati sau
nelocalizati.

Norme UE
neaplicabile

AGEPI

Art. 5. incetarea statutului de operi orfani

Statele membre se asigura ca titularul drepturilor
de autor asupra unei opere sau fonograme
considerate a fi opera orfana are, in orice moment,
posibilitatea de a pune capat statutului de opera
orfand in masura in care este vorba despre
drepturile sale.

Art. 22!

(4) Titularul dreptului de autor asupra
unei opere sau fonograme considerate a fi
opera orfana are, in orice moment, posibilitatea
de a pune capat statutului de operd orfana.
Aceste prevederi se aplica, mutatis mutandis,
titularilor drepturilor de autor care nu au fost
identificati si localizati in cazul operelor
mentionate la alin. (3)..

Compatibil

AGEPI

Art. 6. Utilizarile permise ale operelor orfane

(1) Statele membre previd o exceptic sau o
limitare privind dreptul de reproducere si dreptul
de punere la dispozitia publicului prevazute la
articolele 2 si 3 din Directiva 2001/29/CE, pentru
a se asigura ca organismele mentionate la articolul
1 alineatul (1) au permisiunea de a utiliza operele
orfane din colectiile lor in urmatoarele moduri:
(a) prin punerea la dispozitia publicului a operei
orfane, n sensul articolului 3 din Directiva
2001/29/CE;

(b) prin reproducerea operei orfane, in sensul
articolului 2 din Directiva 2001/29/CE, in vederea
digitizarii, punerii la dispozitie, indexarii,
catalogdrii, conservarii sau restaurarii.

Art. 222

(2) Institutiile mentionate la alin. (1) pot
utiliza operele orfane din colectiile lor in
urmatoarele moduri:

a) prin punerea la dispozitia publicului;,

b) prin reproducerea operei orfane, in
vederea digitizarii, punerii la dispozitie,
indexdrii, catalogdrii, conservarii  sau
restaurarii.

Compatibil
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(2) Organismele mentionate la articolul 1 alineatul
(1) utilizeaza o opera orfana in conformitate cu
alineatul (1) din prezentul articol numai in scopul
realizarii obiectivelor legate de misiunile lor de
interes public, in special conservarea operelor si
fonogramelor aflate in colectiile lor, restaurarea
acestora si furnizarea de acces In plan cultural si
educational la acestea. Aceste organisme pot

Art. 222

(1) Sunt in drept sa utilizeze operele
orfane bibliotecile, institutiile de invatdmant,
muzeele, arhivele, institutiile nationale in
domeniul cinematografiei si organizatiile
publice de radiodifuziune si televiziune ce au
drept scop realizarea obiectivelor legate de
misiunile lor de interes public, in special

Compatibil

AGEPI
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genera venituri din utilizarea operelor orfane in
scopul exclusiv de acoperire a costurilor legate de
digitizarea si de punerea la dispozitia publicului a
operelor orfane.

conservarea,  restaurarea  operelor  si
fonogramelor aflate in colectiile lor si
furnizarea de acces in plan cultural s
educational la acestea.

=

(3) Institutiile mentionate la alin. (1) pot
obtine venituri din utilizarea operelor orfane
exclusiv in scopul de acoperire a costurilor
legate de digitizarea si de punerea acestora la
dispozitia publicului.

(3) Statele membre se asigura ca organismele
mentionate la articolul 1 alineatul (1) precizeaza
numele autorilor identificati si ale altor titulari ai
drepturilor de autor 1n toate utilizérile unei opere
orfane.

Art. 222
(4) Institutiile mentionate la alin. (1) au
obligatia de a preciza numele autorilor
identificati si ale altor titulari de drepturi in
toate utilizérile unei opere orfane.

Compatibil

AGEPI

(4) Prezenta directivd nu aduce atingere libertatii
contractuale a acestor organisme in ceea ce
priveste exercitarea misiunilor lor de interes
public, indeosebi in ceea ce priveste acordurile de
parteneriat public-privat.

Art. 222
(5) Dispozitiile prezentului articol nu
aduc atingere libertdtii contractuale a
institutiilor mentionate la alin. (1) in ceea ce
priveste exercitarea misiunilor lor de interes
public, in special in ceea ce priveste incheierea
contractelor de parteneriat public-privat.

Compatibil
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(5) Statele membre dispun acordarea unei
compensatii echitabile pentru titularii drepturilor
de autor care pun capat statutului de opera orfana
al operelor lor si al altor obiecte protejate, pentru
utilizarea de catre organismele mentionate la
articolul 1 alineatul (1) a acestor opere si obiecte
protejate, In conformitate cu alineatul (1) al
prezentului articol. Statele membre au libertatea
de a stabili Imprejurarile acordarii unei astfel de
compensatii. Nivelul respectivei compensatii se
stabileste, in limitele impuse de dreptul Uniunii,
prin legea statului membru in care este stabilit
organismul care utilizeaza opera orfana respectiva.

Art. 222

(6) Titularii de drepturi care pun capat
statutului de opera orfana al operelor sau
fonogramelor lor beneficiaza de o compensatie
echitabild pentru utilizarea de cétre institutiile
mentionate alin. (1) a acestor opere sau
fonograme, care se stabileste in functie de
numarul de copii/reproduceri realizate dupa
opera sau fonograma respectiva.

Compatibil
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Art. 7. Mentinerea aplicarii altor dispozitii
legale

Prezenta directivd nu aduce atingere dispozitiilor
privind In special brevetele, marcile inregistrate,
desenele si modelele industriale, modelele
utilitare, topografia semiconductoarelor,
caracterele tipografice, accesul conditionat,
accesul serviciilor de radiodifuziune sau
televiziune la transmisia prin cablu, protectia

Art. 221
(6) Nicio dispozitie a prezentei legi
referitoare la operele orfane, nu aduce atingere
dispozitiilor privind brevetele, marcile,
desenele si modelele industriale, modelele de
utilitate,  topografia ~ semiconductoarelor,
caracterele tipografice, accesul conditionat,

Compatibil

AGEPI
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tezaurelor nationale, cerintele privind depozitele
legale, dispozitiile legale privind practicile
restrictive si concurenta neloiald, secretele
comerciale, securitatea, confidentialitatea,
protectia datelor si respectarea vietii private,
accesul la documente publice si dreptul
contractual si normelor privind libertatea presei si
libertatea de expresie Tn mijloacele de informare Tn
masa.

accesul serviciilor de radiodifuziune sau
televiziune la transmisia prin cablu, protectia
tezaurelor  nationale, cerintele  privind
depozitele legale, practicile restrictive si
concurenta neloiala, secretele comerciale,
securitatea, confidentialitatea, protectia datelor
cu caracter personal i respectarea vietii
private, accesul la informatii cu caracter
public, contracte, libertatea presei si libertatea
de exprimare in mijloacele de informare in
masa.

Art. 8. Aplicarea in timp

(1) Prezenta directiva se aplica tuturor operelor si
fonogramelor mentionate la articolul 1 care sunt
protejate de legislatia statelor membre in ceea ce
priveste dreptul de autor la 29 octombrie 2014 sau
ulterior.

Norme UE
neaplicabile

AGEPI

(2) Prezenta directiva se aplicd fard sa aduca
atingere actelor incheiate sau drepturilor
dobéndite Tnainte de 29 octombrie 2014.

Norme UE
neaplicabile

AGEPI

Art. 9. Transpunere

Statele membre asigura intrarea in vigoare a
actelor cu putere de lege si a actelor administrative
necesare pentru a se conforma prezentei directive
pand la 29 octombrie 2014. Statele membre
informeaza de indatd Comisia cu privire la aceasta.

Atunci cand statele membre adoptd aceste acte,
ele cuprind o trimitere la prezenta directiva sau
sunt nsotite de o asemenea trimitere la data
publicarii lor oficiale. Statele membre stabilesc
modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

Norme UE
neaplicabile

AGEPI

(2) Comisiei 7i sunt comunicate de statele membre
principalele dispozitii de drept intern pe care le
adoptd in domeniul reglementat de prezenta
directiva.

Norme UE
neaplicabile

AGEPI

Art. 10. Clauza de revizuire

Comisia supravegheaza in permanentd dezvoltarea
surselor de informatii referitoare la drepturile de
autor si prezinta, pana la 29 octombrie 2015 si la
intervale ulterioare de un an, un raport privind
eventuala includere in domeniul de aplicare a
prezentei directive a editorilor si a operelor sau a

Norme UE
neaplicabile

AGEPI




altor obiecte protejate care in prezent nu sunt
incluse In domeniul sdu de aplicare, in special a
fotografiilor de sine statatoare si a altor imagini.
Pana la 29 octombrie 2015, Comisia prezinta
Parlamentului ~ European,  Consiliului  si
Comitetului Economic si Social European un
raport privind aplicarea prezentei directive, tinand
cont de dezvoltarea bibliotecilor digitale.

Daca este necesar, in special pentru a asigura
functionarea pietei interne, Comisia inainteaza
propuneri de modificare a prezentei directive. Un
stat membru care are motive intemeiate sa
considere ca punerea in aplicare a prezentei
directive este 1n contradictie cu dispozitiile
nationale referitoare la gestionarea drepturilor
mentionate la articolul 1 alineatul (5) poate supune
aceasta chestiune atentiei Comisiei, impreuna cu
toate probele relevante. Comisia ia Tn considerare
aceste probe cand elaboreaza raportul mentionat la
al doilea paragraf din prezentul articol si cand
evalueaza necesitatea depunerii sau nu a unor
propuneri de modificare a prezentei directive.

Art. 11. Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intra 1n vigoare in ziua Norme UE AGEPI
urmidtoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al neaplicabile
Uniunii Europene.
Art. 12. Destinatari
Prezenta directiva se adreseaza statelor membre Norme UE AGEPI
neaplicabile
Anexa
Sursele mentionate la articolul 3 alineatul (2) Art. 228 Compatibil
includ urmatoarele: (5) Decizia prevazuta la alin. (4) va
contine urmatoarele elemente cu referire la
sursele ce urmeaza a fi consultate in scopul
stabilirii statutului de opere orfane:
1. in cazul cartilor publicate: 1) in cazul cartilor publicate: Compatibil AGEPI

(a) depozitul legal, cataloagele din biblioteci,
fisierele de autoritate detinute de biblioteci si de
alte institutii;

(b) asociatiile editorilor si autorilor din tara
respectiva;

(c) bazele de date si registrele existente, WATCH
(Writers, Artists and their Copyright Holders —

a) depozitul legal, cataloagele din
biblioteci, fisierele detinute de biblioteci si de
alte institutii;

b) asociatiile editorilor si autorilor;

c) bazele de date si registrele existente,
WATCH (scriitori, artistii si detindtorii
dreptului de autor ai acestora), ISBN (numarul
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Scriitori, artisti si detindtorii de drepturi de autor
ai acestora), ISBN (International Standard Book
Number — Numarul international standard pentru
carti) si bazele de date cu cartile tiparite;

(d) bazele de date ale organismelor de gestiune
colectiva relevante, in special ale organismelor de
reprezentare a drepturilor de reproducere;

(e) surse care integreaza baze de date si registre
multiple, inclusiv VIAF (Virtual International
Authority Files — Dosare virtuale internationale de
autoritate) si ARROW (Accessible Registries of
Rights Information and Orphan Works — Registre
accesibile ale informatiilor privind drepturile de
autor si ale operelor orfane).

international standard pentru carti) si bazele de
date cu cartile tiparite;

d) bazele de date ale organizatiilor de
gestiune relevante, Tn special ale organismelor
de reprezentare a drepturilor de reproducere;

e) surse care integreaza baze de date si
registre multiple, inclusiv VIAF (dosare
virtuale internationale de autoritate) si
ARROW (registre accesibile ale informatiilor
privind drepturile de autor si ale operelor
orfane).

2. In cazul ziarelor, revistelor, jurnalelor si 2) in cazul ziarelor, revistelor si alte Compatibil AGEPI
periodicelor: publicatii periodice:
(a) ISSN (International Standard Serial Number — a) ISSN (numdrul international
Numarul international standard pentru publicatii | standard pentru publicatii periodice) pentru
seriale) pentru publicatiile seriale; publicatiile periodice;
(b) indexuri si cataloage apartinand fondurilor si B) indexuri si cataloage ce apartin
colectiilor blbllote.cﬂor; fondurilor si colectiilor bibliotecilor;
© depo.z't!‘.' Iega], . . . . c) depozitul legal,
(d) asociatiile editorilor si asociatiile autorilor si L Lo . -
) . . ? M ’ d) asociatiile editorilor si asociatiile
ale jurnalistilor din tara respectiva; torilor si ale iurnalistilor: ’ ’
(e) bazele de date ale organismelor de gestiune | 21tOrHor Stl)a elJuré‘a (ljs tior, L
colectivi relevante, inclusiv ale organismelor de ) e) baze € ce ate ale organizatiilor de
reprezentare a drepturilor de reproducere. gestiune  colectiva relevante, inclusiv ale
organismelor de reprezentare a drepturilor de
reproducere.
3. In cazul operelor vizuale, si anume cele din 3) In cazul operelor vizuale, si anume Compatibil AGEPI

categoriile  artelor  frumoase, fotografiei,
ilustratiilor, designului si arhitecturii, precum si in
cazul schitelor acestor opere si ale altor astfel de
opere care figureaza in carti, jurnale, ziare si
reviste sau Tn cazul altor opere:

cele din categoriile artelor frumoase,
fotografiei, ilustratiilor, designului  si
arhitecturii, precum si in cazul schitelor acestor
opere si ale altor astfel de opere care figureaza
in carti, ziare, reviste si alte publicatii periodice
sau Tn cazul altor opere:

(a) sursele mentionate la punctele 1 si 2;

(b) bazele de date ale organismelor de gestiune
colectivda relevante, in special in cazul artelor
vizuale, inclusiv organismele de reprezentare a
drepturilor de reproducere;

(c) bazele de date ale agentiilor de imagini, daca
este cazul.

a) sursele mentionate la subpunctele 1)
si 2) din prezentul alineat;

b) bazele de date ale organizatiilor de
gestiune colectiva relevante, in special in cazul
artelor vizuale, inclusiv organismele de
reprezentare a drepturilor de reproducere;

c) bazele de date ale agentiilor de
imagini, daca este cazul.
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4. In cazul operelor audiovizuale si a
fonogramelor:

4) In cazul operelor audiovizuale si a
fonogramelor:

Compatibil

AGEPI

(a) depozitul legal;

(b) asociatiile producatorilor din tara respectiva;
(c) bazele de date ale institutiilor patrimoniului
cinematografic sau sonor si ale bibliotecilor
nationale;

(d) bazele de date cu standarde si identificatori
pertinenti, cum ar fi ISAN (International Standard
Audiovisual Number — Numarul international
standard pentru opere audiovizuale) n cazul
materialului audiovizual, ISWC (International
Standard Music Work Code - Numarul
international standard pentru opere muzicale)
pentru opere muzicale si ISRC (International
Standard Recording Code — Numarul international
standard pentru inregistrari) pentru fonograme;
(e) bazele de date ale organismelor de gestiune
colectiva relevante, in special in cazul autorilor,
artistilor interpreti sau executanti, producatorilor
de fonograme si producatorilor din domeniul
audiovizual,

(f) genericul si alte informatii care figureaza pe
ambalajul operelor;

(g) baze de date ale unor asociatii relevante care
reprezintd o categorie specifici de titulari de
drepturi de autor.

a) depozitul legal,

b) asociatiile producétorilor;

c) bazele de date ale institutiilor
nationale din domeniul cinematografiei si ale
bibliotecilor nationale;

d) bazele de date cu standarde si
identificatori pertinenti, cum ar fi ISAN
(numarul international standard pentru opere
audiovizuale) Tn cazul operelor audiovizuale,
ISWC (numarul international standard pentru
opere muzicale) pentru opere muzicale si ISRC
(numarul international standard  pentru
inregistrari) pentru fonograme;

e) bazele de date ale organizatiilor de
gestiune colectiva relevante, in special in cazul
autorilor, interpretilor, producatorilor de
fonograme si producatorilor din domeniul
audiovizual;

f) genericul si alte informatii care
figureazd pe exemplarul sau ambalajul
operelor;

g) bazele de date ale unor asociatii
relevante care reprezintd o categorie specifica
de titulari de drept de autor.




